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A Cartomante
de Machado de Assis

Hamlet observa a Horacioc que ha mais cousas no céu e na terra do que
sonha a nossa filosofia. Era a mesma explicagdo que dava a bela Rita ao mogo
Camilo, numa sexta-feira de novembro de 1869, quando este ria dela, por ter ido na
véspera consultar uma cartomante; a diferenga é que o fazia por outras palavras.

- Ria, ria. Os homens sao assim; ndo acreditam em nada. Pois saiba que fui,
e que ela adivinhou o motivo da consulta, antes mesmo que eu lhe dissesse 0 que
era. Apenas comegou a botar as cartas, disse-me: "A senhora gosta de uma
pessoa..." Confessei que sim, e entdo ela continuou a botar as cartas, combinou-as,
e no fim declarou-me que eu tinha medo de que vocé me esquecesse, mas que nao
era verdade...

— Errout interrompeu Camilo, rindo. _

— Nio diga isso, Camilo. Se vocé soubesse como eu tenho andado, por sua
causa. Vocé sabe; ja Ihe disse. Ndo ria de mim, ndo ria...

Camilo pegou-ihe nas mios, e olhou para ela sério e fixo. Jurou que |he

queria muito, que os seus sustos pareciam de crianga; em todo o caso, quando
tivesse algum receio, a melhor cartomante era ele mesmo. Depois, repreendeu-a;
disse-ihe que era imprudente andar por essas casas. Vilela podia sabé-lo, e depois...

— Qual saber! tive muita cautela, ao entrar na casa.

— Onde é acasa?

—- Aqui perto, na Rua da Guarda Velha; ndo passava ninguém nessa ocasiao.
Descansa; eu nao sou maluca. '

Camilo riu outra vez:
— Tu crés deveras nessas cousas? perguntou-ihe.

Foi entdo que ela, sem saber que traduzia Hamlet em vulgar, disse-lhe que
havia muita cousa mistericsa e verdadeira neste mundo. Se ele ndo acreditava,
paciéncia; mas o certo é que a cartomante adivinhara tudo. Que mais? A prova é
que eia agora estava tranqila e satisfeita.

Cuido gue ele ia falar, mas reprimiu-se. Ndo queria arrancar-lhe as ilusdes.
Também ele, em crianga, e ainda depois, foi supersticioso, teve um arsenal inteiro
de crendices, que a mée lhe incutiu e que aos vinte anos desapareceram. No dia em
que deixou cair toda essa vegetagdo parasita, e ficou s6 o tronco da religido, ele,
como tivesse recebido da mae ambos os ensinos, envolveu-os na mesma dtivida, e
logo depois em uma s6 negagdo total. Camilo ndo acreditava em nada. Por qué?
N&o poderia dizé-lo, ndo possuia um s6 argumento: limitava-se a negar tudo. E digo
mal, porque negar é ainda afirmar, e ele ndo formulava a incredulidade; diante do
mistério, contentou-se em levantar os ombros, e foi andando.

" Separaram-se conterites, ele ainda mais que ela. Rita estava certa de ser
amada; Camilo, ndo s6 o estava, mas via-a estremecer e arriscar-se por ele, correr
as cartomantes, e, por mais que a repreendesse, ndo podia deixar de sentir-se
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-Ilsonjeado A casa do encontro era na antlga Rua dos Barbonos ‘onde morava uma.
comprovinciana de Rita. Esta desceu pela Rua das Mangueiras, na diregdo de .
- Botafogo, onde residia; Camilo desceu pela da Guarda Velha, olhando de passagem
~_para a casa da cartomante.

' Vilela, Camilo e Rita, trés nomes, uma aventura e nenhuma exphcagao das
origens. Vamos a ela. Os. dois primeiros eram amigos de infancia. Vilela seguiu a
carreira de magistrado. Camilo entrou no funcionalismo, contra a vontade do pai, que
* quena vé-lo médico; mas o pai morreu, e Camilo prefenu nao ser nada, até que a
mae lhe arranjou um emprego publlco No principio de 1869, voltou Vilela da
provincia, onde casara com uma dama formosa: e tonta; abandonou a magistratura e
veio abrir banca de advogado. Camilo arranjou -lhe casa para 0s Iados de Botafogo,
e foia bordo recebé-lo. : . ‘

—Eo senhor? exclamou- Rita estendendo-the a méo. Nao smaglna como‘
- meu marido & seu amigo, falava sempre do senhor

Camilo e Vilela oiharam -Se com ternura Eram amigos deveras

Depois, Camilo confessou de si para si que a mulher de Vilela nao desmentla
as cartas do-marido. Realmente, era graciosa e viva nos gestos, olhos calidos, boca
fina e interrogativa. Era um pouco mais velha que ambos: contava trinta anos, Vilela
vinte e nove e Camilo vinie e seis. Entretanto, o. porte grave de Vilela fazia-o parecer
mais velho que a mulher, enquanto Camilo era um ingénuo na vida moral e pratica.
Faltava-lhe tanto a agdo do tempo, coma os oculos de crlstal que a natureza pGe no
berco de alguns para adiantar os anos. Nem experiéncia, nem intuicdo.

. Uniram-se os trés. Convivéncia frouxe intimidade. Pouco depois morreu a
- mae de Camilo, e nesse desastre, que o foi, os dois mostraram-se grandes amigos
dele. Vilela cuidou do enterro, dos sufragios ] do inventario;. Hita tratou
~ especialmente do coragdo, e ninguém o faria melhor. '

Como dai chegaram ao amor, ndo o soube ele nunca. A verdade é due
gostava de passar as horas ao lado dela, era a sua enfermeira moral, quase uma
irma, mas principaimente era mulher e bonita. Odor di feminina: eis o que ele .
“aspirava nela, e em volta dela, para incorpora-lo em si proprio. Liam os mesmos
livros, iam juntos a teatros e passeios. Camilo ensinou-lhe as damas e o xadrez e

jogavam as noites; — ela mal, — ele, para |he ser agradavel, pouco menos mal. Até

-af as cousas. Agora a agdo da pessoa, os olhos teimosos de Rita, que procuravam
- muita vez os dele, que os consultavam antes de o fazer ao marido, as maos frias, as
atitudes insélitas. Um dia, fazendo ele anos, recebeu de Vilela uma rica bengala de
presente ede Rita apenas um-cartao com um vulgar cumprimento a Iapls e foi entédo
que ele péde fer no préprio coragdo, ndo conseguia arrancar os olhos do bilhetinho.
Palavras vulgares; mas ha vulgaridades sublimes, ou, pelo menos, deleitosas. A
velha calega de praga, em que pela primeira vez: passeaste com a mulher amada,
fechadinhos ambos vaie 0 carro de Apolo Assim é o0 homem, assim s&o. as cousas
. que o cercam.

' Camilo quis sunceramente fugir, mas ja ndo pdde. Rita, como uma serpente
foi-se acercando dele, envolveu-o todo, fez-lhe estalar os ossos num espasmo, e
pingou-the o veneno na boca. Ele ficou atordoado e subjugado. Vexame, sustos,
~ remorsos, desejos, tudo sentiu de mistura, mas a batalha foi curta e a vitéria
- delirante. Adeus, escriiptilos! Nio tardou que o sapato se acomodasse ao pé, e af

foram ambos, estrada fora, bragos dados, pisando folgadamente por cima de ervas e




www.nead.unama.br

pedregulhos, sem padecer nada mais que algumas saudades, quando estavam
ausentes um do outro. A confianga e estima de Vilela continuavam a ser as mesmas.
Um dia, porém, recebeu Camilo uma carta andnima, que lhe chamava imoral e
pérfido, e dizia que a aventura era sabida de todos. Camilo teve medo, e, para
desviar as suspeitas, comegou a rarear as visitas a casa de Vilela. Este notou-lhe as
auséncias. Camilo respondeu que o motivo era uma paixdo frivola de rapaz.
Candura gerou asticia. As auséncias prolongaram-se, e as visitas cessaram
inteiramente. Pode ser que entrasse também nisso um pouco de amor-préprio, uma
intengdo de diminuir os obséquios do marido, para tornar menos dura a aleivosia do
ato. _

Foi por esse tempo que Rita, desconfiada e medrosa, correu a cartomante
para consulta-la sobre a verdadeira causa do procedimento de Camilo. Vimos gue a
cartomante restituiu-lhe a confianga, e que o rapaz repreendeu-a por ter feito ¢ que
fez. Correram ainda algumas semanas. Camilo recebsu mais duas ou trés cartas
anénimas, tdo apaixonadas, que ndo podiam ser adverténcia da virtude, mas
despeito de algum pretendente; tal foi a opinido de Rita, que, por outras palavras mal
compostas, formulou este pensamento: — a virtude é pregui¢osa e avara, naoc gasta
tempo nem papel; s6 o interesse é ativo e prddigo.

Nem por isso Camilo ficou mais sossegado; temia que o andnimo fosse ter
com Vilela, e a catastrofe viria entdo sem remédio. Rita concordou que era possivel.

— Bem, disse ela; eu levo os sobrescritos para comparar a letra com as das
cartas que la aparecerem; se alguma for igual, guardo-a e rasgo-a...

Nenhuma apareceu; mas dai a algum tempo Vilela comegou a mostrar-se
sombrio, falando pouco, como desconfiado. Rita deu-se pressa em dizé-lo ao outro,
e sobre isso deliberaram. A opinido dela é que Camilo devia tornar & casa deles,
tatear o marido, e pode ser até que lhe ouvisse a confidéncia de algum negdcio
particular. Camilo divergia; aparecer depois de tantos meses era confirmar a
suspeita ou denincia. Mais valia acautelarem-se, sacrificando-se por algumas
semanas. Combinaram os meios de se corresponderem , em caso de necessidade,
e separaram-se com lagrimas.

No dia seguinte, estando na reparti¢cao, recebeu Camilo este bilhete de Vilela:
"Vem ja, ja, & nossa casa; preciso falar-te sem demora." Era mais de meio-dia.
Camilo saiu logo; na rua, advertiu que teria sido mais natural chama-lo ao escritério;
por que em casa? Tudo indicava matéria especial, e a letra, fosse realidade ou
ilusdo, afigurou-se-lhe trémula. Ele combinou todas essas cousas com a noticia da
vespera.

— Vem i3, ja, & nossa casa, preciso falar-te sem demora, — repetia ele com
o0s olhos no papel.

Imaginariamente, viu a ponta da orelha de um drama, Rita subjugada e
lacrimosa, Vilela indignado, pegando da pena e escrevendo o bilhete, certo de que
ele acudiria, e esperando-o para mata-lo. Camilo estremeceu, tinha medo: depois
sorriu amarelo, e em todo caso repugnava-lhe a idéia de recuar, e foi andando. De
caminho, lembrou-se de ir a casa; podia achar algum recado de Rita, que lhe
explicasse tudo. N3o achou nada, nem ninguém. Voltou a rua, e a idéia de estarem
descobertos parecia-lhe cada vez mais verossimil; era natural uma dendncia
andnima, até da propria pessoa que 0 ameagara antes; podia ser que Vilela
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: conhecesse agora tudo A mesma suspensao das suas visitas, sem motlvo aparente
apenas com um pretexto fatil, viria confirmar o resto.

- Camilo’ia andando inquieto e nervoso. Nao relia o bilhete, mas as palavras
estavam decoradas, diante dos olhos, fixas, ou entdo, — 0 que era ainda pior, —

_ eram-lhe murmuradas ao ouvide, com a prépria voz de Vilela. "Vem j4, j&, & nossa

casa; preciso falar-te sem demora." Ditas assim, pela voz do outro, tinham um tom
de mistério e ameaga. Vem, Ja, ja, para qué? Era perto de uma hora da tarde. A
. Gomogdo crescia de minuto a minuto. Tanto imaginou o que seiria passar que
chegou a cré-lo e vé-lo. Positivamente, tinha medo. Entrou a cogitar em ir.armado, -
' considerando que, se nada houvesse, nada perdia, e a precaugdo era (til. Logo
depois rejeitava a idéia, vexado de si mesmo, & seguia, picando o passo, na diregdo
do Largo da Canoca para entrar num tilburi. Chegou entrou e mandou seguir a trote
largo. o :

"Quanto antes, melhor pensou ele; ndo poSso estar assim..

: Mas 0 mesmo trote do cavalo veio agravar-lhe a comogao. O tempo voava e
-ele ndo tardaria a entestar com o perigo. Quase no fim da Rua da Guarda Velha, o
tilburi teve de parar, a rua estava atravancada com uma carroga, que caira. Camilo,

~ em si mesmo, estimou o obstaculo, e esperou. No fim de cinco minutos, reparou que
ao lado, a esquerda, ao pé do tilburi, ficava a casa da cartomante, a quem Rita
'_consultara uma vez, e nunca ele desejou tanto crer na licdo das cartas. Olhou, viu as
janelas fechadas, quando todas as outras estavam abertas e pejadas de cunosos do
incidente da rua. Dir-se-ia a morada do indiferente Destino. -

Camilo reclinou-se no tilburi, para.ndo ver nada. A agitagao de!e era grande,
extraordinaria, e do fundo das camadas morais emergiam alguns fantasmas de outro
tempo, as velhas crencas, as superstigbes antigas. O cocheiro propfs-lhe voltar a
primeira travessa, e ir por outro caminho: ele respondeu gue nao, que esperasse E
" inclinava-se para fitar a casa... Depois fez um gesto incrédulo: era a idéia de ouvir a
“cartomante, que lhe passava ao longe, muito longe, com vastas asas cinzentas;

desapareceu, reapareceu, e tornou a esvair-se no cérebro; mas dai a poucc moveu
outra vez as asas, mais perto, fazendo uns giros concéntricos... Na rua, gritavam os
homens, safando a carroga :

—_ Anda* agoral empurra' val vé*

. Dai a pouco estarla remowdo o obstaculo. Cam:lo fechava 0s olhos pensava
em outras cousas: mas a voz do marido sussurrava-he a orelhas as palavras da
carta: "Vem, ja, ja.." E ele via as contorgoes do drama e tremia. A casa olhava para
gle. As pernas queriam descer e entrar . Camilo achou-se diante de um iongo véu
0paco... pensou rapidamente no mexphcavei de tantas cousas. A voz da mae
~ repetia-lhe uma porgéo de casos extraordinarios: e a mesma frase do principe de
Dinamarca reboava-lhe dentro: "Ha mais cousas no-céu e naterra do que sonha a
filosofia... " Que perdia ele, se... ?
_ Deu por si na calgada, ao pé da porta: dISSG a0 cocheiro que esperasse, €
répido enfiou pelo corredor, e subiu a escada. A luz era pouca; os degraus comidos
dos pés, 0, corrimap pegajcso mas ele ndo, viu nem sentiu nada. Trepou e bateu.
Nio aparecendo ninguém, teve idéia de. descer; mas era tarde, a. curiosidade
fustigava-ihe o sangue, .as fontes latejavam-lhe; ele tornou a bater uma, duas, trés
“pancadas. Veio-uma muiher; era a cartomante. Camilo disse que ia consulta-la, ela
té-lo entrar. Dali subiram ao’s6tdo, por uma escada ainda pior que a primeira e mais
~ escura. Em cima, havia uma salinha, mal alumidda por uma janela, que dava para o
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telhado dos fundos. Velhos trastes, paredes sombrias, um ar de pobreza, que antes
aumentava do que destruia o prestigio.

A cartomante fé-lo sentar diante da mesa, e sentou-se do lado oposto, com as
costas para a janela, de maneira que a pouca luz de fora batia em cheio no rosto de
Camilo. Abriu uma gaveta e tirou um baralho de cartas compridas e enxovalhadas.
Enquanto as baralhava, rapidamente, olhava para ele, ndo de rosto, mas por baixo
dos olhos. Era uma mulher de guarenta anos, italiana, morena @ magra, com
grandes olhos sonsos e agudos. Voltou trés cartas sobre a mesa, e disse-fhe:

— Vejamos primeiro 0 que é que o traz aqui. O senhor tem um grande susto...
Camilo, maravithado, fez um gesto afirmativo.

— E quer saber, continuou ela, se lhe acontecera alguma cousa ou nao...

— A mim e a ela, explicou vivamente ele.

A cartomante ndo sorriu: disse-lhe s6 que esperasse. Rapido pegou outra vez
das cartas e baralhou-as, com o0s longos dedos finos, de unhas descuradas;
baralhou-as bem, transpls 0s magos, uma, duas. trés vezes; depois comegou a
estendé-las. Camilo tinha os olhos nela. curioso e ansioso.

— As cartas dizem-me...

Camilo inclinou-se para beber uma a uma as palavras. Entdo ela declarou-lhe
que nio tivesse medo de nada. Nada aconteceria nem a um nem a outro; ele, o
terceiro, ignorava tudo. Ndo obstante, era indispensavel muita cautela: ferviam
invejas e despeitos. Falou-the do amor que os ligava, da beleza de Rita... Camilo
estava deslumbrado. A cartomante acabou, recolheu as cartas e fechou-as na
gaveta. '

-— A senhora restituiu-me a paz ao espirito, disse ele estendendo a mao por
cima da mesa e apertando a da cartomante.

Esta levantou-se, rindo.
— V4, disse ela; va, ragazzo innamorato...

E de pé, com o dedo indicador, tocou-ihe na testa. Camilo estremeceu, como
se fosse a mao da propria sibila, e levantou-se também. A cartomante foi a cdmoda,
sobre a qual estava um prato com passas, tirou um cacho destas, comegou a
despencé-las e comé-las, mostrando duas fileiras de dentes que desmentiam as
unhas. Nessa mesma agdao comum, a muther tinha um ar particular. Camilo, ansioso
por sair, nao sabia como pagasse; ignorava o prego. :

— Passas custam dinheiro, disse ele afinal, tirando a carteira. Quantas quer
mandar buscar?
- Pergunte ao seu coragdo, respondeu ela.

Camilo tirou uma nota de dez mil-réis, e deu-lha. Os olhos da cartomante
fuzilaram. O prego usual era dois mil-réis.

— Vejo bem que o senhor gosta muito dela... E faz bem; ela gosta muito do
senhor. V4, va, tranqiilo. Olhe a escada, é escura; ponha o chapéu...
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A Vida pelo Telefone

Walcyr Carrasco

Como salvar em ligagdes simulténeas o namorada e o emprego

Durante meses, eu € um amigo nos
falamos por telefone. Sempre reclamava-

mos da escassez de encontros pesso-

ais. :
- Precisamos nos ver! — ele dizia.

- Vou arrumar um tempinho! — eu pro-
metia.

Posso ser antiquado, mas acredito
que nada substitui o olho no olho. A ex-
pressao, o jeito de falar, a gargalhada es-
pontanea, tudo isso da nova dimensao ao
relacionamento. Cumpri minha promes-
sa e fui a seu apartamento. Nos primei-
ros dez minutos, falamos da vida como
ndo faziamos havia bastante tempo. Em
seguida, tocou o telefone.

- Um momento.

Iniciou-se uma longa discussao so-
bre quem compraria 0s ingressos para um
espetaculo. Ja estava desligando quando
se ouviu o celular. Pediu licenca no telefo-
ne e atendeu. Era alguém discutindo um
problema profissional. Depois de duas
respostas, meu amigo disse que, como o
assunto era complicadg, ia terminar um
tefefonema e ligaria em seguida. Falou
rapidamente com a primeira pessoa, des-
ligou e voltou ao celular. Foi a vez do bip,
gue tocou insistentemente. Pediu descul-

pas, foi ver a mensagem. Recado urgen-
te para chamar determinada pessoa. No-
vamente, trocou mais algumas frases ao
celular. Desligou. Pediu-me novas descul-
pas. Ligou para quem o havia bipado. Mais

‘questdes de trabalho. Quando anotava al-

guns detalhes, a linha, digital, anunciou que
mais alguém estava querendo ligar. Pediu
licenca e atendeu a outra linha. Olhou para
mim e murmurou desculpas. Combinou
rapidamente os detalhes de uma festa-
surpresa no fim de semana. Foi fazerum
café, com o sem-fio acoplado & orelha.
Volta o celular. Ele tenta botar o pd no co-
ador, com um aparelho em cada orelha, e
falando nos dois ao mesmo tempo.

- Nao, querida, eu tentei ligar para sa-
ber se vocé queria ir ao espetaculo com a
gente! Mas so6 deu ocupado... O qué? Nao,
senhor, ndo estou falando com o senhor,
chefe, puxa vida... Claro que o senhor le-
vou um susto... Eu falando assim, queri-
da...Ha, ha, ha,... Pois &, meu amor... Meu
amor é ela, chefe ... Eu quero que vocé
va, sim, ao show... Eu dou umjeito ... Sim,
dou um jeito de terminar o relatdrio até se-
gunda, chefe ... Ah, 0 senhor também quer
ir aoc show? Bem, eu posso ver se consi-
go mais entradas e ... Ah, certo ... Meu
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bem, néo fique nervosa, ndo vou traba- .

thar no fim de semana, e 56 um relatério,
mas & claro, chefe, vou fazer o relatério o
methor que puder ... Oh, meu Deus!
Corri para ajudar com o café, enguan-
to ele tentava salvar o emprego e a na-

" morada ao mesmo tempo. Quase engo- -

liu o celular. Quando terminou, sentou-se
exausto. Nesse segundo, alguém ligou e
ele lamentou-se longamente :

- Imagine que ela me pressionou jus--

tamente quando eu estava falando com

meu chefe ao telefone, e.ele ouviu tudo e

pelo jeito que respondeu eu ...

.. Olhei meu taldo de cheques e disquei
para verificar o saldo. Aproveitei para fa-

lar com dois amigoes. Quando terminava,

ele sentou-se naminha frente, palido, mas
calmo, com a bandeja e as xicaras. Em
* dois rapidos chamados, havia se justifi-
cado com ela e se desculpado com ele.
Mal pdde perguntar se eu queria agucar
ou adocante. Enfrou um fax.

- Deixa eu vero que ¢, pode ser '

importante.
Terminoudelere alguem ligou para

saber se tinha recebido. Em seguida, li-°
gou para confirmar alguma coisa que fora

escrita na mensagem. Nao pdde terminar
'porque o celular gritou novamente. Meu

estémago roncou de fome. Levantei-me.
~ Elefez sinal para que eu me sentasse.

' - Ja estou termmando 80 preClso
mandar um bip. :

Observei o relégio demoradamente.

Aproveitei o intervalo ehtre o bip e um novo

212

telefonema para dizer bem depressa

- Precisoir. Depois euligo. .

Sorriu, satisfeito. -

- Entao me chame depois. Mas nao
esquega, hein?

- Mando um e-mail e vocé me res-

" ponde. Assim o papo fica melhor.’

Gostou da idéia, sem perceber a iro-
nia. Pediu mais um minutinho no telefone,
dizendo que ia me levar até a porta e j&
voltava. Comentou, ;atranqulto

- Nossa, coma a gente tem coisas
para falar. Vocé ficou mais de duas horas
aqui e nemn botamos tudo emdia. T

-.Repuxei os labios, educadamente.
Certas pessoas estdo grudadas aos tele-’
fones, celulares, bips e e-mails. Inventou- .
se de tudo para facilitar a comunicacao.
As vezes acredito que, justamente por
causa disso, ela anda se tornando cada
vez mais dificil.

Veja Stio Paulo, 19 de abril de 2000.
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Cultura @ humanizaggo!

Maria Licia Aranha, Maria Helena Pires Martins

As diferengas entre o homem e ¢ ani-
mal nao sao apenas de grau, pois, enguan-
to 0 animal permanece merguthado na na-
tureza, o homem é capaz de tranforma-la
tornando possivel a cultura. O mundo re-
sultante da acdo humana é um mundo que
nao podemos chamar de natural, pois se
encontra transformado pelo homem.

A palavra cultura também tem varios
significados, tais como o de cultura de ter-
ra ou cultura de um homem letrado. Em an-
tropologia cultura significa tudo o que um
homem produz ao construir sua existéncia;
as praticas, as teorias, as instituicdes os
valores materiais espirituais. Se o contato
que o homem tem com o mundo &
intermediado pelo simbolo, a cultura € o
conjunto de simbolos elaborados por um
povo em um determinado tempo ou lugar.
Dada a infinita possibilidade de simboli-
zar, as cuituras dos povos sdo infinitas e
variadas.

A cultura é, portanto, um processo de
alta liberacao progressiva do homem, o que
caracteriza como um ser mutacao, um ser
de projeto, que se faz a medida que trans-
cende que ultrapassa a prépria experiéncia.

Quando o filosofo contemporaneo
GUSDORF diz que “ o homem néo é o que
é, mas é o que ndo €’ nao esta fazendo

“um jogo de palavras. Ele quer dizer que o

homem néo se define por um modo que ¢
antecede, por um esséncia que o caracte-
riza, nem € apenas o que as circunstancias
fizeram dele. Ele se define pelo lancar-se
no futuro antecipando, por meio de um pro-
jeta sua agao consciente sobre 0 mundo.

Nao ha caminho feito, mas a fazer, ndo
ha modelo de conduta , mas um processo
continuo de estabelecimento de valores.
Nada mais se apresenta como absoluta-
mente certo e inquestionavel.

E evidente que essas condigao de cer-
ta forma fragiliza o homem, pois ele perde
a seguranga caracteristica da vida animal,
em harmonia com a natureza.

Ao mesmo tempo, 0 gue parece ser
sua fragilidade é justamente a caracteristi-
ca humana mais perfeita e mais nobre; a
capacidade do homem de produzir sua
prépria cultura.

1 Texto Extraido do fivro: Filosofando. Sdo Paulo:
Editora Moderna. 1993,
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Eu, ehqueia

» Em minha calga esta gmdado um nome
" Que ndo é meu de batismo ou de cantorio
- Umnome ...estranho.
Meu blus&o traz lembrete de bebida
Que jamais pus na boca, nessa vida,
Em minha camiseta, a marca de Cigarro -
Que nao fumo, até hoje nda fumei.
Minhas meias falam de produtos
Que nunca experimentei
Mas sdo comunicados a meus pés.
Meu t&nis é proclama colorido
.De alguma coisa ndo provada
Por este provador de longa idade.
' Meu lengo, meu reldgio, meu chaveirg,
Minha gravata e cinto e escova e pente,
‘Meu copo, minha xicara, ‘
Minha toalha de banho e sabonete,
- Meu isso, meu aguilo.
" Desde a cabega ao bico dos sapatos
S30 mensagens, ‘
Letras falantes,
‘Gritos visuais,
Ordens de uso, abuso, remcudenmas
Costume, habito, preméncia,
lndlspensabihdade
E fazem de mim homem-anuncio itinerante,
Escravo da matétia anunciada.

Estou, estou na moda.
E duro andar na moda, ainda que a rnoda
Seja negar minha identidade,
. Troca-la por mil, agambarcando .
Todas as marcds registradas,
Todos os logotipos do mercado. -
. Com que inocéncia demito-me de ser
Eu que antes era e me sabia
T&o diverso dos outros o mim mesma,
Ser pensante. sentinte.e solitario
Com outros seres diversos e consmentes

‘De sua humana, mvencwel condlgao
Agora sou anuncio
Ora vulgar ora bizarro.

Emlingua nacmnal ouem qua|quer lingua

" (Qualguer, pnnmpaimente)
E nisto me comprazo, tiro giéria -
De minha anulagao.
NZo sou — v& 14 — antincio contratado.

- Eu é que mimosamente pago
Para anunciar, para vender
Em bares festas praias pérgulas piscinas,
E bem & vista exibo esta stiqueta
Global no corpo que desiste
De ser veste e sanddlia de uma esséncia
Tao viva, independente,

Que moda ou subormo algum a compromete
Onde terei jogado fora
Meu gosto e capacidade de escolner,
Minhas idiossincrasias t&o pessoais,

_'Taominhas que no rosto se espelhavam

E cada gesto cada olhar,
Cada vinco de roupa
Sou gravado de forma unlversal
Saio da estamparia, ndo de casa,
Da vitrine me tiram, recolocam,
Objeto pulsante mas objeto
Que se oferece como signo de outros
Obijetos estaticos, tarifados.
Por me ostentar assim, tao orguihoso
De ser n&o eu, mas artigo industrial,

" Pego que meu nome retifiquem.
Ja nao me convém o titulo de homem..
Meu nome novo é Coisa. '
Eusou a Cmsa co:sarnente

Carlos Drummond de Andrade, in; Jornaf da Brasﬂ
16-01 1982 Fho de Janeiro, Cademo B.
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a mercantilizacdio da cultura

“Q objeto da arte, tal como qualquer outro
produto, cria um publico capaz de
compreender a arte € de apreciar a beleza.
Portanto, a producdo nGo cria somente um
objeto para o sujeito, mas também um
sujeito para o objefo.”

(Karl Marx)

Atualmente, notamos em nosso cotidiano,
o papel exercido pelos meios de comunica¢ao
de massa' (Radio, TV, imprensa escrita), que
sao utilizados, de maneira bastante marcanie,
na construgao e reproducao de idéias e valores.

Isto pode ser verificado nas tormas e conteidos
das mensagens veiculadas.

Através de um discurso gque aparentemen-
te incorpora as diversidades culturais, promove-
se a padronizagao crescente de visdes de mun-
do que neutralizam conflitos e naturalizam as leis
do mercado. Leis essas que sao estendidas a
toda e quaiquer atividade humana, incluindo a
area de educagdo e as atividades culturais de
modo geral.

A conseqliéncia mais evidente deste pro-
cesso de homogeneizagao hibridizada - proces-
so este que uniformiza os discursos a partir de
uma mescla de estilos € visdes, conformando
um “ecletismo” que torma caracteristico um modo
de pensar e agir -, é o sao as implicagdes nas
opinides sobre a politica, a economia e os fend-
menos sociais em curse, explicados de manei-
ra relativizada, restringindo-se as andlises aos
aspectos particulares, dissociados dos proces-
S0S macroeconémicos e sociais.

Temos dificuidade de identificar claramente
os limites que separam Ou interpenetram pro-
gramas culturais, de entretenimento, informati-
vo/jornalistico e & publicidade e © marketing.

Neste cendrio, a guerra parece uma teleno-
vela - pela forma melodramatica come & abor-
dada - a telenovela subordina o enredo da tra-
ma ficcional as estratégias para disseminar no-
vos padrdes de consuma, exibindo as marcas
de seus patrocinadores; O noticiario apresen-
ta informacgoes compartimentadas e com um
claro viés mercadoldgico na medida em que
enfatizam elementos gue garantam o aumen-
to da audiéncia.

Mesmo as produgtes cuiturais de raizes
jocais ou regionais (o frevo, O cordet, as festas
juninas, etc.), sdao tomadas muito mais como
produtos para forentar o turismo, do que expres-
sj0 da cuitura de um pova, sendo incorporadas
na roda viva da lucratividade, da mercantilizacao
da cultura.
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Assim, marketing e publicidade ganham lugar

- central, como grandes promovedores das produgbes
artisticas, incluindo as culturas locais produzidas por
determinado segmento da sociedade que s80 aprc-

priadas e ressignificadas, dependendo de seu poten-.

cial de penetragdono mercado. Desta maneiraa arte,
mais do que nunca, e de forma crescente, transfor-
* ma-se em produto altamente desejado por milhares
de pessoas na medida em que se toma um bem para
marcar diferencas sociais e fransmitir mensagens,
‘conotando status e a sensago de incluséo, deinser-
cdo social. o
 Desta forma, a vinculacdo crescente, sab
novas formas, entre cultura e grandes negdcics,
faz parte da tendéncia atual. Uma série de in-

" centivos por parte dos governos, sob aformade .
reducéo ou isenc¢do fiscal para as empresas, -

favorecem os grandes investimentos na area
musical, cinematografica, das artes em geral. Um
exemplo & a promogédo de mega exposicoes de
pintores classicos, com acesso gratuito que per-
mite que um publico, antes nao contemplado, te-

"nha “passagem” por este tipo de evento. No en- -

tanto, isso:ndo significa acesso a cultura ou a

configuracdo de um processo de democratiza-.

* ‘gAo dos bens culturais que te-
nha como objetivo possibititar a
apropriagdo de novos conheci-
mentos, mas trata-se de um

cas e ampliar o mercado con-
sumidor das empresas patroci--
nadoras. o S
" Os programas de entrete-
nimente funcionam com um for-
te apelo propagandistico, na -
medida em que langam estere-
6tipos de estilos de vida e mo-
dos de ser, atraves das marcas
que expdem naturalmente em
‘suas tramas ficcionais. Em
nome da diversidade, constroi-

2/2

‘

se mercados segmentados, ou mesmo surgem -
riovas apropriagbes e combinacdes de signos
que apelam a um publico “heterogéneo”. Mais

~ do que ter, é necessario criar novos desgjos.
A velocidade que este processo alcanga nos

dias-atuais & tomado como sinGnimo de pro-

. gresso justificado pelos avancos tecnolagicos

g pelo discurso da democratizagéo da infor-
magéo, fundido paradoxalmente com a
barbarie da-miséria e da violéncia presentes
na realidade da populago, apresentada diari-
amente. . :

Texto etaborado. por Rosana Miyashira Fahl, Assessora
"da Secretaria Nacional de Formacdo da CUT - Nicleo
de Educagdo do Trabalhador

YO fenémeno da industrializagdo da cultura no sé-

culo XX, especiaimente apos a 2* Guerra Mundial, ébas-'

tante discutido por autores da chamada Escola de Frank-
furt, que tratarém sobre © terna da alienagdo da arte de-
corrente da alienagdo promovida pela diviséo sacial do
trabalho no modo de predugdo capitalista, considerado

"ng marco da producio fordista e a @mergéneia do consu-

mo em massa naquele periodo.
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Curso intensivo de
Incomunicacdo

O direito de expressdo é o direito de escutar?

{..

A televis@o aberta € a cabo, a industria
cinematografica, a imprensa de tiragem
massiva, as grandes editoras de livros e de
discos e as emissoras de radio de maior al-
cance também avangam, com botas de sete
léguas, para o monopdlio. O mass media de
difusdc universal puseram nas nuvens o pre-
¢o da liberdade de expressao: cada vez sdo
mais numerosos os opinados, os que tém o
direito de ouvir, e cada vez sdo menos nume-
rosos 0s opinadores, os que o tém direito de
se fazer ouvir. Nos anos seguintes a segunda
guerra mundial, ainda tinham ampla ressonan-
cia os meios independentes de informagdo e
de opinido e as aventuras criadoras que re-
velavam e alimentavam a diversidade cultu-
ral. Em 1980, a absorgdo de muitas empre-
sas medias e pequenas ja deixara a maior
parte do mercado planetrio na posse de cin-
qiienta empresas. Desde entao, a indepen-
déncia e a diversidade se tornaram mais ra-
ras do que cachorro verde.

(..)
A diversidade tecnoldgica quer signifi-
car diversidade democratica. A tecnologia poe
a imagem, a palavra e a muisica ao alcance
de todos, como nunca antes ocorrera na his-
taéria humana, mas essa maravilha pode se
transformar num logro para incautos se 0
monopélio privado acabar impondo a ditadu-

_ra da imagem Unica, da palavra unica e da
!/ musica Unica. Ressalvadas as excegdes, que

it
4

HET)
[
HE

afortunadamente existem e ndo 580 poucas,
essa pluralidade tende, em regra, a nos ofe-

recer milhares de possibilidades de escolher
entre o mesmo € o mesmo. Como diz o jorna-
lista argentino Ezequiel Fernandez-Moores, a
propésito da informagéao: “ Estamos informa-
dos de tudo, mas nao sabemos de nada.”

{ .

Na aldeia global do universo midiatico,
misturam-se todos os continentes e todos os
séculos simultaneamentie: “ Somos ao mes-
mo tempo daqui e de todas as partes, isto &,
de nenhuma’”, diz Alain Touraine, a propdsito
da televisdo: “ Asimagens, sempre atrativas para
o publico, justapdem a bomba de gasolina e
o camelo, a Coca-Cola e aldeia andina, 0s
blue jeans e o castelo principesco”. Acredi-
tando-se condenadas a escolher entre a
cépia e 0 isolamento, muitas cuituras locais,
desconcertadas, desgarradas, tendem a de-
saparecer ou a se refugiar no passado. Com
desesperada freqiiéncia, essas cuituras locais
buscam abrigo nos fundamentalismos religio-
sos ou em outras verdades absolutas,
negadoras de qualquer verdade alheia: pro-
pdem o regresso aos tempos idos, quanto
mais puritanos methor, como se as unicas
respostas possiveis a4 modernidade
avassalante fossem a intoleréncia e a nostal-

gia.
)

(...)

Com os paises pobres ocorre ¢ mesmo
que ocorre com os pobres de cada pais: 0s
meios massivos de comunicagae so se dig-
nam a lhes dar atengdo guando sdo perso-
nagens de alguma desgraca espetacular que
possa ter sucesso no mercado. Quantas pes-




COMUNICACAO CULTURA E SOCIEDADE - Modulo 11

FICHA 3

E i PROGRAMA INTEGRACAO EMNSINO FUNDAMENTAL

soas devem ser despedagadas pela guerra ou
por um terremoto, ou afogadas por uma inun-
- dacao, para que alguns-paises sejam noticia e
aparecam uma vez no mapa do mundo?
Quantos espantos deve. acumular um morto de
fome para gue as cémeras o focalizem uma vez
“na vida? O mundo tende a se transformar no
‘cenario de um gigantesco realfity show. Os po-
bres, os desaparecidos de sempre, s6 apare-
cem na tevé como objeto de zombaria da camera
oculta ou como atores de suas préprias
truculéncias. O desconhecido. precisa ser reco-
nhecido, o invisivel quer tornar-se visivel, pro-
~ cura a raiz 0 desenraizado. O que existe na tele-

visao, existe na realidade? Sonha o paria com a
. gloria da telinha, onde gualquer espantatho se
transfigura num gald irresistivel. Para entrar no

olimpo onde os teledeuses moram, um infeliz

seria capaz de dar-se um tiro diante das cAmeras
. deum programa de entretenimento. Utimamen-
" te, a chamada felefixo esta tendo, nuns quantos
paises, tanto ou mais sucesso do que as tele-
novelas: a menina estuprada chora diante do
entrevistador, que a interroga como se a estu-
prasse outra vez; este monstro é o novo homem
elefante, olhem s6, senhoras e senhores, ndo
percam esse fendmeno incrivel; a mulher bar-
buda procura noivo; um senhor gordo garante
estar. grévido. Ha trinta e poucos anos, nd Bra-
sit, 0s concursos de horror ja atrafam multidées
de candidatos e conseguiam enormes tele-au-
.diéncias. Quem era o ando mais baixo do pais?
Quem era ¢ nargudo de nariz mais comprido, ao

ponto de ndo molhar os pés debaixo do chuveiro? |

- Quem era o mais desgragado entre o0s desgraca-
- dos? Nos concursos de desgragados, apresenta-

- va-se no palco o cortejo dos milagres: urna menina
- sem orelhas, que tinham'sido comidas pelos ratos; - -
o débil mental que passara trinta anos acomrentado -~

ao pe da cama; a mulher que era filha, cunhada,
~ sogra e esposa do marido bébado que a tomara
invalida. E cada desgragado tinha sua torcida,
- Gue da platéia gritava em coro :

- Ja ganhou! Ja ganhou!

-

22

()

Os pobres ocupam tambeém, quase sem-

- pré, o primeiro plano da cronica policial. Qual-

quer suspeito pobre pode ser impunemente
filmado e fotografado e humilhado quando de-

.~ “tido pela policia, & assim as tevés e os jornais
. ditam a sentencga antes que se abra:0 proces- -

s0. Os meios de comunicagéo condenam pre-

' viamente, e sem apelag@io, 0s pobres perigo-:

s0s, como previamente condendm os palses
perigosos.
(..)

Os meios de comuricagan reﬂetem are-
alidade ou a moldam? O que vem do qué? O .
ovo ou a galinha? Como metéfora zooldgica, .-
nao seria mais adequada a da cobra que mor- .
de o rabo? Oferecemos as pessoas o que as

‘pessoas querem, dizem os meios de comunica-

céo, e assim se absolvern, mas tal oferta, que
responde & demanda, gera cada vez mais de-
manda da mesma oferta: faz-se costume, cria
sua préptria necessidade, transforma- -se em
soma. Nas ruas ha tanta violéncia quanto na

' televisao, dizem os.meios de comunicagéo. Mas
a violéncia deles, que expressa a violéncia do .

mundo, também contribui para multiplica-la.

Galeano, Eduardo. De pernas pro ar: a escola do
- mundo ao avessa. Porto Alegre: L&PM, 1998,
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PETER ARNETT, 0 AN CAID0 DA TELEVISAO
Professor Jusermar [ Yharnnes)

A noficia caiu cono unia J&quelfzy bombas que alingiram o coragio dz ’.’Bﬁiga’;::'. No dia 31 de margo, & rede de televisao
NBCea empresi Nafional Gsoﬂmfaﬁfc, gue edita a revista de mesmo nome, rexaiffgmnf demilir o veterana carre_vﬁazm@nfc dz
- querea Doter Arnett, A raziio: Arneft feria feito declaragiies inaceitaveis, durants uma gnf;'&;/ﬁ'm_concw@[n & evvissara de (elevisio
fmrﬁfﬂm, Arnetf disse aos IPaquianss que tnha ﬁamsmzfa o /En(éma inicial do invasio do 9’;*,:;?%9, £ que 0 nimero de morfos civis
iria estimular manifestactes /mciﬁ}'fm' em fods o raundo. |

Corng exfjﬁmr a afgxﬁmﬁorgﬁa entre o "crime" e g castiga, m’nﬂ% PHAHS £1 14 mej‘ quéé 52 mnﬂﬁm}z de [reservar lotal ¢
absolista Gberdade de gxpressio e comunicagio? A ra_v(myfa vemets a uma drdus discussio sobre o [mfae[ s meies de comunicagiio
no mundo conlempordngs. ¢ mais esﬁeciﬁmmanfe sobre  fungio do cormpamﬁmfe Ae  querra. ' _

A televiséo Mﬁ]ufﬁu UFY EFIOFINE pazfér de fmmﬁmﬂm quarse tudlo emn show, wﬁefa’cu@, diversio, Assim, f:af' g,xemfa!&,
nas vidrios e[;u‘.vciﬁﬁoy de invasdes ¢ guerras civiy ao fmya dos anas 40 {. é’am:a’f:’a, Haili e ij‘m'a, ﬁ/’aems {mm citar &'igjm?} ] as
chmaras de "Z‘Vcﬁggamm wos locais de combate antes dos solddos. '

T nassas casas, vemaos tudo Pef&; televisiin, & femos & imnpresséo e estar testeraunbando 2" verdade dos falos, ¢ néo
apenas ‘uma’ verdnde, isto ¢, uma ﬂ’mpéu' versio que a[guém fitmou, editou e veiculou, O imenso I@a&[w ac@uiﬁda (ocfa felevisin foi
fw'a@ncimfo durante a pf*fmefm Guerea do Qa/ﬁ, 2 jﬁnefra ;ﬁa 191, qmmfa a undo acam/mnﬁou a caﬁem’mm o ngr*r’a ,{effa
f”"{;* vede (Jﬁ'mczfm’m CNN, em fempo real, a0 vive ¢ em cores, 24 horas joor dia, _ ' _

0 Gncors da CNN, /@m* concidincia, era Peter Hrmeff, A éfmm, a rede mostrau ao rundi um mﬁgfﬁicw@ de video
game: “armay effm:gicm : que, mfmyfamenfe, ndo matasior nenhum civil] atravessavam o5 céus nofurnas ds E@gﬂﬁi Sabe-sz,
[)g'e, ?Me /3.'3[0 wichus 200 mr’[ WIOFFCrar] o ﬁ?mm ﬂmvemenfe ﬁf"fdf}.\‘ Ha ”ﬂwf‘m sem mnﬂu& "

Coma foi f;m'yfuef & CNN falsificar as fmagens e os cendrios de uma  querra Iransmitida a0 vive? E mais: se 4 televisio szm’r’iu @
_ca/;wcf&[fw{_@ de fa[vfﬁcar LG GUErTs, 0 que mais el fooaé ﬁ'azer? ad frrocessa é eamfyfex , mas 6 fzoswfuef f&[enﬁﬁew seus dlois p:’!?are.s‘
bidisicos,

O primeito, £ a construgio de wwnn narrativa gue cria & identifica o Bem ¢ o Mial o Santa e o Pecador.

Awim, no caso de 5’@:4}?,5/2: Guerra do Cj'-o!ﬁ {t que na ﬁ)i querra, MAs ur MAsSacre das ﬁr‘gm fmc]szanm' Peéw Tsbaddos
Unidos), todn a vez aue a{guém falava em Sacddarn Hussein, faﬂa acrescentava o fermo “Aitador”. _

At ai, tudy hem. 6 que ninguém fazin questio de lembrar quie George Rush 6, [s-aj'_w'usﬁmnfe, fraudador de urnas o,
certaments, fandtico r‘e@fma pmfarfanfe envoltidy até o frescogo em escindalos de corrupLao.

UJ’@umfa faiﬁ‘w fa ﬁ'ﬂwa Ao carmponafgnfg.

Com o frssar o terifio, os fe:@;ﬁecfmfom’ st aeastumarn a identificar nell uma fonfe conhecida de informagio, ff!\@ﬁf&f)}?
qite af;resenfa qxﬁﬁc'agﬁes ens um cendivio desconhecids e muito eam/a@,m UK ajfaécie de w‘z:?;ﬁa honesto e canﬁfivef s smibssoras,
fpov sua vez, escolhem o5 corwejpom@nfg_v Mais aa@qwmﬁrs @ o558 [Japel.r Flos s 'pfwﬁfzfﬁﬁj: " eovng arfistas em wm show,

Sedugiio é pﬁ/;wm chave, ) ,

E isso, finafments, que gxfaﬁm o “erime” de Pefer Arnell, Ao dizer .f:@o que nio estava de acosdo com o consenso

fummwfa em forno do Rem ¢ do ’Mﬁ!f av dizer ﬁ\@&‘ que wip estava no roleive da felenovela crigda (‘9&1@}' meios de COPRIICaED,
- Arnetf cometen uma J'mpemﬁm’w/ traipdo,

Gramditica da widia

Na frrimeira Guerra do Gﬁ/ﬁ), em 19g1, s CNN feve um virkual monopéﬁo da cobérfura,
A novidade da y@un&fa Guerra do Golfe foi o surgimento de umia rede ﬂ[ﬁgﬂ[ de 7V drabe a Al-Jazeera. Tosa redt,
haseads no Catar, refaresentou g]'orm[f;mo im@/agna@nfe, fazendo confmfmnfa és amerizanas CNN & Fox ¢ & britanica BEC.
a conteaponts se manifaston no taxto: onde a CNN ¢ a BBC diziam “forgas da conlizio” (e a Fox, carn de fa, dizia
‘nés"), & Al- Jazeera dizin “forgas fidevadas [93/33 Estades Unidos". Was a ﬂmm&iﬁcﬂ,,&[m imagens refletiu ainda melhos a




1

1
diferenga, CNN, Foxe BBC geravam a 'e_‘m@mfom maiotia das suss miengens & fuartie das unidades militares invasoras ¢ os

ejfyechafamy viidentais assistiom aos 45!{7@:‘0; de obuses, bonihas e missels contra “nimigo” invisivel |
A Al nzsera gerou ?uam todas as suas iraagens & ﬁarﬁ)ﬂ e éormsfﬁomfenfef nas cidades fraguianas. k

. afaeb&w/mﬁe} drabes ssistirany o imp{x‘bfo Ao )ﬁzga, prbuem’énﬁe de @Jmﬁ&v invisivess, sobre as viimas civis,

_.:ﬁarnalfms' W coma dy Exéreitn, como as Pfaj;ﬁfaffﬁf'

%ﬁm&ﬁrzfm'w; am 5‘@&1’4&, ‘fﬁ-e:;ﬁa; de wm mﬂ@o &rﬁﬁfa ﬁé/& jﬁmaz_ﬁiqu ij’régénm Ui ﬂfme::y, Sobre o fmf.vef db.fjbmﬁﬁ;&:'m

_ cobertura dn }‘nvgj_ﬁo Ao Ira e,

Nar Gdade Midia, os gxdrcifos eram aca'm{m}a hadps /‘jﬁ_f ﬂfmga{es_qmnﬁ&& 8‘;_@@[7:*055{;41‘473. Na Guerra do Iraque, o5
breitos dos E’fmﬁ:ﬁ'&fni{fm‘ ) C'jf*%f@rez‘@ﬁﬁ 5o acon&fz@nﬁa&/&y for ﬂi‘m%@“‘ Wmﬁ;&d&' de jamm%’t‘@y. Crigi o fermy
"fyf_'em't'ifbrigﬁo ! fara denotar os jb;rmﬁﬂ‘m que fmmﬁw@zm by meins dfz comumicacdo en r’ymxﬁfufmz s médicos esiig

camfommeffa@s’ /93@ ! furarmento de _?ﬁ'ffa'écmfe_y a salvar p'i;fm B maﬁ%&;ﬁy ﬁojﬁfu@[ (Zjbmaﬁ;fm’ a5t ﬂjrgg-mfw'_ /7@[5_{' honrs -

_ [’ymﬁis-io}m/a dizer a verdade, da maneiva como a viem, - : : o o
- Nunca fanfaybrmﬁjfafffaf;zm tanto o seu dever como na coberbura dy quérea, a faecm[a m'ﬁf_'nmf dsles foi aceitar o acords de

pﬁrﬁcf/&wr de unidades dy exéroito, (7 lermo americang embedded soa como sendy poyfd wiar coma (in bed} ~ e a fssg cof'rejpondfe

na pretica. Um jam»:fﬁ‘_\'ﬁa{ que aceits a cama de uma unidade do exércity s forna um escrave voluntdrio, T @r@quq a0y
subordinadas ac camm_wfanfﬁ, é émﬁfq pora os ,@jmﬂes que inferessam ao coimnd?am_’:e} vE e escitls a&iaﬁc{; quée 0 comandzants aﬁ;y?z._.

% fior do que ser u (:wfa»uaz aficial d xército, for ﬁigg’fr ser um i"ﬂ/.léf"f&f“ ind@ﬁem[em’e, v pmé@mg ndo € voct sg ver wma
fragin fequena i ﬂmn‘a@ mosaico da  GUCHT, INAS ST Cransmitir uma visio falsa d&gugﬁz fequena frocan.

- Bolefim Munds Ano 11 #'s




Estola Mun. Nova Conquista -

Ativida.de no i.aboraiério de informética { E-ngli'sh\ :

4- Dlg{te no Google: Dia de S50 Valent:m nos USA

5- Entre em: hitp://pt.wikipedia, org/w;kl/D:a dos Namorados
&- Escreva em seu caderno sobre:

e 0 qUe é comemorado nessa data'r’ .
e Como surgiu? Qual a histéria?
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B AR A T e, 2

(%) Read about piaces in New York City
and write the correct headings for

each text.

B -
TR e, i e R

Ls as famous as Van Gogh, Picasso, and

a.If you tike modern art you'll lave this museurm: artis
Andy Warhol, thousands af beautiful works of art at the MoMA,

b.This is not a museum. The animals here are alive and (practically) free! We are the largest
urban zoo in the United States. Elephants, tigers, zabras, gorillas, right in front of you! Gver

4.000 animals waiting for your visit.

park in the center of Manhattan, New York City. It is one of

c. This is a large, public, urhan
the most visited parks in the world and it is open all year.

Statue was a gift of international friends

“d.Located in New York Harbor, this farmous
the people of France to the people of the United States. o

htp from

e. If you like dinosaurs, space shows. fantastic animals, physical sciences, robots iﬂ',spac'é,
reptiles, amphibians, everything about nature and life, come and visit this fantastic

musaum. .

f. Aduilts, out! This museum is not for you, this museum is for kids!




Escola Municipal Nova Conquista

Teacher: Suellen Série:

Student: )
Palavras ex inglés utilizadas no Mundo da

informacio

a) Alsuns substantivos

backup = arquivo que contém coépia de seguranca de
outro arquivo

bit hifnary dig)it [digito bindrio] = quantidade
minima de informagiio que pode ser transmitida por
um sistema

boot = operacdo que inicializa o funcionamento
browser = navegador, programa de busca na
Internet

byte = seqiiéncia de 8 bits, considerada unidade
basica

bug = erro ou mau funcionamento de um programa
chip = pastitha, placa mindscula de material de
conducio elétrica usada em circuitos integrados
drive = unidade de disco

driver = programa que gerencia a entrada e/ou saida
de dados

electronic mail ou e-mail = correio eletrdnico
game = jogo, particularmente jogo eletrénico

gate = portdo, lugar de entrada de dados, etc.
hacker = génio em combutagﬁo que consegue
penetrar em outros comptutadores ou sistemas

hard disk = disco rigido; disco duro

hardware = componentes fisicos do computador
homepage ='espa90 reservado na Intemet

joystick = dispositivo manual para operar alguns
Jogos eletrénicos

led = luzinha colorida no computador;

line = linha '

link = ligacio com outras homepages

modem m()d(ulal‘i(m)/dem.(oa’ula!ion) = dispositivo
que converte dados eletrdnicos nos sentidos de ida e

volta

mouse (camundongo) = dispésitivo para
executar diversas operagdes com ©
computador

no-break (ndo-interrompe) = dispositivo para
manter o fluxo de eletricidade

on-line = ligado (o apérelho), estar na linha
off-line = desligado (o aparetho), fora da
Internet

output = producio, saida (de dados)

path = caminho (itinerario usado no
processamento de dados)

site = sitio, espago reservado na Internet
scanner = dispositivo para copia de
documentos

software = programas e disposilivos com 0s
que opera o computador

web = rede, por antonomasia a Internet.

b) Alsuns verbos:

attach = anexar (documento com dados)
delete = apagar. remover (imaterial escrito em
disco)

download = baixar {(material da Internet)
reset = reiniciar (0 computador)

c) Algumas siglas:

CD (Compact Disk) = disco compacto
{contém material sonoro)

CD-ROM (Compact Disk Read Only
Memory) = disco que tambem pode conter
material visual (multimidia)

CPU (Central Process Unit) = Unidade
central de processamento

HD (Hard Disk) = disco rigido, disco
duro, whinchester

PC (Personal Computer) = computador
pessoal, micro .

URL (Universal Resouwrce Locator) =
localizador universal de recursos

WWW (World Wide Web) = rede de toda a

teia de dmbito mundial, Internet




Escola Mun. Nova Conquista
Teacher: Suellen
Vocabulirio da moda

A
Armhole — cova

Autumir/Winter — Outono/Inverno

B
Bag — bolsa
Buaggy — largo, foigade

Bathing Suit — mai6 (U.S)

Belt — cinto

Beltloop — passante

Bereau ou bureaiix — escritorio; agéncia
Beret — boina

Blazer — hlazer

Blouse — blusa

Boatneck — gola canoa

Boaf — bota

Bolero- E unt casaco curto e aberto, que
cobre somente os ombros e seios ¢ deve ser
usadn sobre regatas. O bolero pode ser com
01 SEHL RNIRGAS,

Bottoms — parte de baixo do vestudrio (em
colecdes)

Bow tie — gravata horboleta

Boxers — samba-cangdo

Briefs — cuecas .

Bust — husto

Buttons — botdes

C
Cap — gorro, boné

Clothes ou clothing — roupas

Clutch — bolsa de mio feminina(“social”- tipo
carteira)

Coat — casacos

Collar — colarinho (of shirt); gola (of coat)
Colour pallett (BRIT) — palheta de cores
Concealer — corretivo

Corselet— E um corpete justo, sem alcas e
com formato de lingerie, que vai até a altura
dos quadris. Pode ser usado sozinho sob
blazers ou como sobreposicdo a outras pecas.

Costume jewellery — bijuteria

Cotton — algoddo

Crewneck — gola careca

Cuff - punho(of shirt,coat, efc); bainha (on
trousers) (U.S)

Custon-made — (clothes) feito sob medida.
Costume — traje — terno masculino
Compact powder — po compacto

D

Draped — moulage

Dress — Vestido

E

Earrings — brincos

Embroidery — bordado

Evening dress — traje rigor ou cerimonia
{masc. BRIT); vestido de noite(fem.)

Eye pencil — ldpis

Eye shadow — sombra
Eyelash curlver — curvex
Eyeliner — delineador

F

Fabric — tecido

Fake lashes - cilios posticos
Flannel — flanela

Flats — sapatilha ou sapatos baixos
Flounce — babado, debrum

Foundation — base (rosto)
Frill - bahado
Front — vista

G
Gloves — luvas

H

Hanger ou coat hanger — cabide

Huat — chapéu

Hip — gquadril

Homewear — cama, mesa e banho.

J

Jacket — juqueta;paleti

Jeanswear — roupas confeccionadas em jeans
Jewel — jéia

Jumper — jardineira; suéter ( pullover) {
BRIT.)

K




Knitwear — roupas em malha retilinea (tricé)
L . : ‘
Label — etiquetu(marca)
“Lace —renda
h_a.q& lapela
Hm&uﬁ.& Print — estampa mm&uﬁ a.a.
Lipgloss ~ Brilho labial
Lipliner - delineador para libios
Lipstick — Batoim
Long sleeve — manga comprida
E o [
Mascara — riinel
N .
- Nails nn%:n out fake =E> - ::aau .\,Ew:maw
Neck — pescogo
~ Necklace — colar .
P
Panties — calcinha(U.5)
Pantihose — meia-calca
Pants — cal¢as ( U.S) .
Peek-a-boo - é como se chama gqualquer parte
de uma peca de roupa-que foi cortada para
deixar a pele-a S,E_NE, como o vestido da foto,
da cantora Kat Graham, que expde a lateral
do ronco. Muitas vezes é também usado haE

deixar a roupa intima visivel.
m.bn»mn _w&%

Print — estampas
Pump — 5@&55@&?@

: wawwm carteira (BRIT, & bolsa (U. @

R

Ring — anel
N ‘mA

ha:: ..um:_qz

' Searf— cachecol, m&.ﬁ%m

Shirt — camisa(masc.); blusa (ferm)
shoe — sapato . .
Shoulder — ombro

Short sleeve — manga curta

Shorts — ,185

Silk ~ seda

Skirt — sain

Sleeve — manga

 Shipper — pantafa

Sportswear — roupa esportiva
Spring/Summer — .u~.~§a:m~.a\“\m~.-a

Stitch — pouto (. de o&n:w&

Streetwear — roupa m%ai%QOaz,@.

Suit - terno, fato (imasc.), n@&:ﬁa (fem. y._

(BRIT)
Sunglasses — deudos de sol
Swimmming costume — SE.@.RE r)

T

-Top — parte de cima do «.mmEE.a (em

I-shirt — camiseta (U.S)

Tag - etiqueta, lag

Tennis - ténis . .
Tie — gravata . . . ‘ .

colegdes)

Trousers - n.&.nww. (BRIT)

Turtleneck — gola ruié

v .

Umbrella — guarda-chuva o
Underpants — calcinha (BRIT,) “
Underwear — E«.%E intimas : _
V . _

Veil - véu .
Velvet — veludo

Vest — QFRQ@E. ; Camiseta Qwﬁm T.)
Vneck —gola V-
Voil —voal .

Werist — cintura .
Waistcoat — colete (masc.)
Wallet — carteira
Wardrobe — %:anmaanz.ﬁ,n,
«,Fmaw ~ usar

Wool — I



QL)




